Dodatok ¢. 1
k zmluve o dielo & VUD 121/2011

uzatvorenej podl'a § 536 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zmluva®)

(d’alej len ,,dodatok €. 1)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:
Objednavatel’:

Slovenska republika zastiupena Ministerstvom dopravy, vystavby a regionalneho

rozvoja Slovenskej republiky

Sidlo: Nam. slobody 6, 810 05 Bratislava

Opravneny k podpisu: RNDr. Peter Mach, veduci sluzobného tradu ministerstva
Povereny ministrom dopravy, vystavby a regiondalneho rozvoja
Slovenskej republiky v Organizacnom poriadku Ministerstva
dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky

Opravneny na vecné

a obchodné rokovania: Ing. Jan Krak, generalny riaditel’ sekcie
Ing. Robert Felcan, veduci oddelenia

ICO: 30416094

DIC: 2020799209

Bank. spoj.: Statna pokladnica

Cislo G¢tu: 7000117681/8180

(d’alej len ,,objednavatel)

Zhotovitel’:

Vyskumny ustav Dopravny, a.s.

Sidlo: Velky Diel 3323, 010 08 Zilina
Statutarny orgéan: Ing. Cubomir Pal¢ék, ¢len predstavenstva
Ing. Jaroslava Mlichova, Clen predstavenstva
ICO: 36 402 672
DIC: SK2020099785
Bank. spoj.: Vseobecna tverova banka, a.s.
Cislo Gtu: 63631-432/0200
Zapisany v: Obchodnom registri Okresného stdu Zilina, oddiel: Sa, vlozka

¢islo: 10321/L

(d’alej len ,,zhotovitel’,” objednavatel’ a zhotovitel’ d’alej len jednotlivo ako ,,zmluvna strana“
a spolo¢ne ako ,,zmluvné strany*)



KEDZE

A. Zmluvné strany su si vedomé toho, ze pre zhotovenie diela podl'a zmluvy je potrebné
nadviazat’ kontakt s viacerymi subjektmi sidliacimi v réznych krajinach, pricom su
potrebné nasledovné informacie: ndazov organizacie (odborného organu), ktory je
zodpovedny za financovanie vystavby migracnych objektov pre zver a realizdciu
opatreni S cielom redukovat mortalitu zveri na cestach (oplotenie a pod.) VO
vybranych eurdpskych Statoch a v USA, v Kanade a Vv Australii, zdroj (spésob)
financovania vystavby priechodov (migracnych objektov) pre zver a realizacie
opatreni redukujucich umrtnost zveri na cestach v danej krajine, ndzov institucie,
ktora vykondva evidenciu kritickych usekov na ktorych dochddza k ohrozeniu zveri
dopravnymi prostriedkami, legislativny ramec, ktory urcuje postup pri vybere miesta
na ktorom ma byt umiestneny migracny objekt v ramci dopravnej infrastruktury danej
krajiny a zdroj financovania udrzby migracnych objektov v danej Krajine; tieto
informacie je mozné ziskat' od nasledujucich subjektov, ktoré uz boli kontaktovangé,
ale este neposkytli odpoved:

Ministerstvo zahrani¢nych veci SR

Vel'vyslanectvo Belgického kral'ovstva

Belgisch Instituut voor de Verkeersveiligheid

Vel'vyslanectvo Bosny a Hercegoviny

Vel'vyslanectvo Bulharskej republiky

Ministry of Environment and Water (Bulgaria)

Ministry of Transport, Information Technologies and Communications
(Bulgaria)
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Ministerstvo dopravy Ceskej republiky

9. | Vel'vyslanectvo Danskeho kralovstva

10. | Vel'vyslanectvo Finskej republiky

11. | Ministry of the Environment (Finland)

12. | Ministry of Transport and Communications (Finland)

13. | The Finnish Transport Agency (Finland)

14. | Vel'vyslanectvo Franctizskej republiky

Radca pre medzinarodné vzt'ahy medziministerského zmocnenca pre cestnu
bezpecnost’ (Francuzsko)

16. | Vel'vyslanectvo Helénskej republiky (Grécko)

17. | Vel'vyslanectvo Holandského kral'ovstva

18. | Ministry of Infrastructure and the Environment (I&M) (Netherlands)

19. | Vel'vyslanectvo Chorvatskej republiky

20. | Velvyslanectvo Irska

21. | Velvyslanectvo Statu Izrael

22. | Velvyslanectvo Kanady

23. | Environment Canada

24. | Transport Canada

25. | Velvyslanectvo Mad’arskej republiky

26. | Vel'vyslanectvo Spolkovej republiky Nemecko

Federal Ministry for Environment, Nature Conservation and Nuclear Safety
(Germany)

Federal Ministry for Environment, Nature Conservation and Nuclear Safety

28. (BMU) (Germany)

29. | Velvyslanectvo Norskeho kral'ovstva

30. | Ministry of Transport and Communications (Norway)

31. | Velvyslanectvo Pol'skej republiky

32. | Ministry of the Environment (Poland)
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33. | Ministry of Transport, Construction and Maritime Economy (Poland)

34. | Velvyslanectvo Portugalskej republiky

35. | Velvyslanectvo Raktiskej republiky

36. | Federal Ministry for Transport, Innovation and Technology (Austria)

37 Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
" | Wasserwirtschaft (Austria)

38. | Federal Ministry for Agriculture, Forestry, Environment and Water (Austria)

39. | Velvyslanectvo Rumunska

40. | Vel'vyslanectvo Ruskej federacie

41. | Ministry of Natural Resources and Environment of the Russian Federation

42. | Vel'vyslanectvo Slovinskej republiky

43. | Ministry of Transport (Slovenia)

44. | Ministry of the Environment and Spatial Planning (Slovenia)

45, | Vel'vyslanectvo Spojenych statov americkych

46. | Department of Transportation (USA)

47. | National Highway Traffic Safety Administration (NHTSA) (USA)

48. | United Stated Environmental Protection Agency (EPA) (USA)

49. | Vel'vyslanectvo Srbskej republiky

50. | Velvyslanectvo Spanielskeho kralovstva

51. | Velvyslanectvo Svajéiarskej konfederacie

52. | Vel'vyslanectvo Talianskej republiky

53. | Ministry of Infrastructure and Transports of the Republic of Italy

54. | Ministry of Environment of the Republic of Italy

55. | Institute for Environmental Protection and Research (ltaly)

56. | Velvyslanectvo Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného Irska

57. | Department for Transport (Great Britain)

58. | Department for Environment, Food and Rural Affairs (Great Britain)

59. | Velvyslanectvo Australskeho zvizu

60. | Australian Government - Department of Infrastructure and Transport

61. | Velvyslanectvo Ciernohorskej republiky

62. | Velvyslanectvo Estonskej republiky

63. | Vel'vyslanectvo Islandskej republiky

64. | Ministry of the Interior (Iceland)

65. | Ministry for the Environment (Iceland)

66. | Velvyslanectvo Litovskej republiky

67. | Velvyslanectvo Lotysskej republiky

68. | Ministry of Transport (Latvia)

69. | Ministry of Environment and Regional Development (Latvia)

70. | Vel'vyslanectvo Luxemburského vel'kovojvodstva

71. | Velvyslanectvo Novy Zéland

72. | Ministry of Transport (New Zealand)

73. | Velvyslanectvo Svédskeho kralovstva

74. | Ministry of the Environment (Sweden)

75. | Ministry of Enterprise, Energy and Communications (Sweden)

76. | The Swedish Transport Administration

. informacie uvedené v bode A nie st k dnesnému dnu k dispozicii;

. Zmluvné strany su si vedomé, Ze ani jedna zo zmluvnych stran nezavinila, a to ani
Z nedbanlivosti omeskanie zhotovenia diela podl'a zmluvy; a

. teda nie je objektivne mozné v termine podl'a zmluvy dielo zhotovit’; preto sa zmluvné
strany dohodli na zmene zmluvy v nasledovnom zneni:



1.

Clanok 1

Clanok II ods. 1 zmluvy sa v celom rozsahu vypusta a nahradza sa nasledovnym znenim:

»Zhotovitel’ je povinny vykonat’ dielo do 15. 05.2012.%

2.

o

V ¢lanku IV ods. 1 zmluvy sa veta ,Zaverecné odovzdanie aprevzatie prac
do 15. 02. 2012 v celom rozsahu vypusta a nahradza vetou ,,.Zavere¢né odovzdanie
a prevzatie prac do 15. 05. 2012.°

Bod 4 prilohy ¢. 1 zmluvy sa upravuje nasledovne:

-V casti Etapa 03 sa text,,Odovzdanie 1.navrhu zavereénej spravy.“ v celom rozsahu
vypusta a nahradza textom ,, Odovzdanie situacnej spravy.*

-V casti Etapa 04 satext ,,4. kontrolny den do 15. 02. 2012 v celom rozsahu vypusta
a nahradza textom ,,4. kontrolny dent do 30. 04. 2012 a odovzdanie zavereénej spravy
do 15. 05. 2012.

-V casti 5. Kontrolné¢ dni sa text ,,4. kontrolny den - zavereéné odovzdanie prac
do 15. 02. 2012 v celom rozsahu vyptsta anahradza textom 4. kontrolny den
do 30. 04. 2012 a zavere¢né odovzdanie prac do 15. 05. 2012

V bode 5 prilohy ¢. 1 zmluvy sa text: ,,4. kontrolny den - zavere¢né odovzdanie prac
do 15. 02. 2012 v celom rozsahu vypusta a nahradza sa textom: ,4. kontrolny den

do 30. 04. 2012 s odovzdanim navrhu zavere¢nej spravy a po zapracovani pripomienok
MDVRR SR - zavere¢né odovzdanie prac do 15. 05. 2012

Clanok II

Dodatok ¢. 1 nadobuda platnost’ diiom jeho podpisu zmluvnymi stranami a ucinnost’
diiom nasledujicim po dni jeho zverejnenia v Centradlnom registri zmliav vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky podla § 47a ods. 1 zdkona & 40/1964 Zb.
Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov V nadvéznosti na § 5a ods. 1 a4
zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zékonov (zékon o slobode informéacii) v zneni neskorsich predpisov.

Dodatok ¢. 1 tvori neoddelitel'nt stiéast’ zmluvy.

Ostatné ustanovenia Zmluvy zostavaji nezmenené.

Dodatok ¢. 1 je vyhotoveny v 5 (piatich) rovnopisoch, pricom objednavatel’ obdrzi 3 (tri)
rovnopisy a zhotovitel’ obdrzi 2 (dva) rovnopisy.

Zmluvné strany Vyhlasuju, ze dodatok ¢. 1 uzavreli na zaklade slobodnej vole, precitali si
ho, jeho obsahu rozumeju, suhlasia s nim a na znak toho ho podpisuju.

Vv Bratislave dna: v Ziline dia:
za objednavatel’a: za zhotovitel’a:

RNDr. Peter Mach Ing. Cubomir Palé¢ak
veduci sluzobného uradu Clen predstavenstva

Ing. Jaroslava Mlichova
¢len predstavenstva



